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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৬৩৮

৪৬/ রাসূলুাহ صلى الله عليه وسلم ও তার সাহাবীগেণর মযাদা (ه صلى الله عليه وسلمكتاب المناقب عن رسول ال)
পিরেদঃ ৮. রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর দেহর গঠন

আরবী

حدَّثَنَا ابو جعفَرٍ، محمدُ بن الْحسين بن ابِ حليمةَ من قَصرِ الاحنَفِ واحمدُ بن عبدَةَ

الضبِ وعل بن حجرٍ الْمعنَ واحدٌ قَالُوا حدَّثَنَا عيس بن يونُس، حدَّثَنَا عمر بن عبدِ

لانَ عك بٍ قَالطَال ِبا نب للَدِ عو ندٍ، ممحم نب يماهربا دَّثَنةَ حغُفْر َلوم ،هال

لاو غَّطمالْم بِالطَّوِيل ني لَم ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب فصذَا وه عنه اال رض

بِالْقَصيرِ الْمتَردِدِ وكانَ ربعةً من الْقَوم ولَم ين بِالْجعدِ الْقَطَط ولا بِالسبِط كانَ جعدًا

جعدا بشْرم ضيبا تَدْوِير هجالْو انَ فكو لْثَمبِالْم لاو مطَهبِالْم ني لَمو جِلار

نيالْقَدَمو نفَّيْال شَثْن ةبرسذُو م درجدِ اتْالشَاشِ والْم يللشْفَارِ جالا دَبها ننَييالْع

ةوالنُّب خَاتَم هفَيتك نيا بعم الْتَفَت ذَا الْتَفَتابٍ وبص ف شما ينَّماك تَقَلَّع َشذَا ما

منُهلْياةً وجالنَّاسِ لَه دَقصاا ودْرص مهحشْراا وفالنَّاسِ ك دوجا ِينالنَّبِي خَاتَم وهو

را لَم تُهنَاع قُولي هبحرِفَةً اعم خَالَطَه نمو هابةً هدِيهب آهر نةً مشْرع مهمركاةً ورِيع

‏.‏ قَال لتَّصبِم هنَادسا سلَي غَرِيب نسح دِيثذَا حه يسو عبا ‏.‏ قَال ثْلَهم دَهعب لاو لَهقَب

غَّطمه عليه وسلم الْمال صل ِفَةَ النَّبص يرِهتَفْس ف قُولي عمصالا تعمفَرٍ سعو جبا

الذَّاهب طُولا ‏.‏ وسمعت اعرابِيا يقُول تَمغَّطَ ف نَشَّابة اى مدَّها مدا شَدِيدًا ‏.‏ واما

الْمتَردِد فَالدَّاخل بعضه ف بعضٍ قصرا واما الْقَطَطُ فَالشَّدِيدُ الْجعودة والرجِل الَّذِي

هجالْو ردَوفَالْم لْثَما الْمماو ماللَّح يرثْادِنُ الفَالْب مطَها الْمماو يلاونَةٌ قَلجح رِهشَع ف

دَبهالاو نيادِ الْعوالشَّدِيدُ س جعدالاةٌ ورمح هاضيب الَّذِي ف وفَه بشْرا الْمما‏.‏ و

الطَّوِيل الاشْفَارِ والْتدُ مجتَمع الْتفَين وهو الْاهل والْمسربةُ هو الشَّعر الدَّقيق الَّذِي

نيالْقَدَمو نفَّيْال نم ابِعصيظُ الاالْغَل الشَّثْن‏.‏ و ةرالس َلدْرِ االص نم يبقَض نَّهاك وه

يللج لُهقَوبٍ وبصوبٍ وبص نَا فدَرانْح قُولي دُورالْح ببالصو ةبِقُو شمنْ يا التَّقَلُّعو
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الْمشَاشِ يرِيدُ رءوس الْمنَاكبِ والْعشيرةُ الصحبةُ والْعشير الصاحب والْبدِيهةُ

الْمفَاجاةُ يقَال بدَهتُه بِامرٍ اى فَجاتُه ‏.‏

বাংলা

৩৬৩৮। আলী (রাঃ)-এর নািত ইবরাহীম ইবনু মুহাাদ ইবনুল হানািফয়া (রাহঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলনঃ

আলী (রাঃ) রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর বিশ বণনা করেত িগেয় বলেতনঃ িতিন বিশ লাও

িছেলন না এবং অত বঁেটও িছেলন না, বরং লাকেদর মােঝ মধম আকৃিতর িছেলন। তার মাথার চুল খুব

বিশ কাকড়ােনাও িছল না এবং এেকবাের সাজাও িছল না, বরং িকছুটা ঢউ খলােনা িছল। িতিন ূলকায়

িছেলন না, তার মুখাবয়ব সূণ গালাকার িছল না, বরং িকছুটা গালাকার িছল। িতিন িছেলন সাদা-লাল িমিত

গৗরবেণর এবং লা যু কােলা চােখর অিধকারী। তার হােড়র িেলা িছল মজবুত, বা িছল মাংসল।

তার দেহ অিতির লাম িছল না, বুক হেত নািভ পয হালকা লােমর একিট রখা িছল। তার হােতর তালু ও

পােয়র পাতা িছল মাংেস পু। িতিন দৃঢ় পদেেপ চলেতন, যন িতিন ঢালিবিশ ান হেত (নীেচ সমতেল)

নামেছন। িতিন কােরা িদেক িফের তাকােল গাটা দহ ঘুিরেয় তাকােতন। তার দুই কােধর মধবতী ােন িছল

নাবুওয়ােতর মাহর। িতিন িছেলন খাতামুন নািবয়ীন (নবীগেণর মাহর বা তােদর আগমন ধারার

পিরসমািকারী)। িতিন িছেলন মানুেষর মেধ শ দেয়র অিধকারী ও দানশীল, বাকালােপ সতবাদী, কামল

দেয়র অিধকারী এবং বু-বাব ও সেহাচরেদর সােথ সােনর সােথ বসবাসকারী (অথবা সবেচেয় সা

বংেশাূত)। য কউ তােক থম বােরর মত দেখই স ভাবািত হত। য বি তার সােথ িমশত এবং তার

সে জানেতা স তার িত বু ভাবাপ হেয় যত। তার বণনা দানকারী বলেত বাধ হত, তার আেগ বা

পের আিম আর কাউেক তার এরকম (সৗযময়) দিখিন।

যঈফ, মুখতাসার শামািয়ল, িমশকাত (৫৭৯১)

আবূ ঈসা বেলনঃ হাদীসিট হাসান গারীব। এ হাদীেসর সনদসূ মুািসল (অিবি) নয়। আবূ জাফর বেলন,

আিম আল-আসমাঈেক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর বিশ ও গঠনাকৃিত সিকত বণনার বাখা

সে বলেত েনিছঃ “মুািগত” অথ অিতির লা। আল-আসমাঈ আেরা বেলন, আিম এক িবদুঈনেক কথা

সে বলেত েনিছ, “তামাগগাতা কী নুশশাবািতন” (স তার তীর খুব টেনেছ)।

"মুতারািদ” অথ ূলতার কারেণ বঁেট দেহর একাংশ অপরাংেশর মেধ িব মেন হওয়া। “কাতাত” অথ

কুিত ও কাকড়ােনা। “রািজল” য বির মাথার চুল কাকড়ােনা স। “মুতাহহাম" অথ ল দহ, মাংসল

দহ। "মুকালসাম” গালগাল চহারা। “মুশরাব" এমন রং যা সাদা-লােল (দুেধ আলতায়) িমিত, গৗর, এটা

সবেচেয় সুর বণ। “আদআজ” অথ চাখ ঘার কােলা। “আহদাব” যার  লা। “কাতাদ” দুই কাঁেধর

সমল, এেক কািহল’ও বলা হয়। “মাসবাত” বুেকর পশেমর সরল রখা যা বুক হেত নাভী পয লিত।

“আশ-শাছন" অথ যার হাত ও পােয়র অুলীসমূহ এবং হাত ও পােয়র পাতা মাংসবল। “আত-তাকাাউ" অথ
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দৃঢ় পদেেপ পথ অিতম। “সাবাব” অথ (উপর হেত নীেচ) ঢালু ান িদেয় নেম আসা। যমন আমরা বিল,

আমরা উপর হেত নীেচ নামিছ। “জালীলুল মুশাশ” বড় িযু অথাৎ বার অভাগ, উবা। “ইশরাত” অথ

সাহচয, “আশী" অথ সী-সহচর, “বাদীহাতু" অথ দবাৎ, হঠাৎ। যমন আরবরা বেল, বাদাতু িবআমিরন

অথাৎ আিম তােক হঠাৎ কান িবষেয় ভীত-িবহল কের িদেয়িছ।

English

Narrated Ibrahim bin Muhammad, one of the offspring of 'Ali bin Abi Talib:
said: "When 'Ali [may Allah be pleased with him] described the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
he would say: 'He was not extremely tall (Mummaghit), nor was he
extremely short (Mutaraddid), and he was of medium height in relation to
the people. The wave of his hair was not completely curly (Qatat), nor
straight, but it was in between. He did not have a large head, nor a small
head (Mukaltham), his face was round and a blended-white color (Mushrab),
his eyes were dark black (Ad'aj), his eye-lashes were long (Ahdab). He was
big-boned and broad shouldered (Al-Katad), his body hair was well-placed,
and he had a Masrubah, his hands and feet were thick (Shathn). When he
walked he walked briskly (Taqalla'), he leaned forward as if he was walking
on a decline (Sabab). And if he turned his head, his body turned as well,
between his two shoulders was the seal of Prophethood, and he was the seal
of the Prophets. He was the most generous of people [in hand, and the most
big-hearted of them] in breast. He was the most truthful of people in speech,
the softest of them in nature, and the most noble of them in his relations
('Ishrah). Whoever saw him for the first time (Badihah) would fear him, and
whoever got to know him, loved him. The one who tried to describe him
would have to say: 'I have not seen before him or after him anyone who
resembles him (صلى الله عليه وسلم).'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আলী ইবনু আবী তািলব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43771

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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